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Des questions?
Veuillez ne pas retourner ce produit
au détaillant.

Appelez-nous d’abord!

Notre Service a la clientéle et nos
experts sont préts a répondre a
TOUTES vos questions. Veuillez com-
poser le NUMERO SANS FRAIS de notre
Service a la clientéle : 1-855-926-6247
Ou visitez notre site Internet au
www.conaircanada.ca

Livret d’instructions
Modéle HC95WNC
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Du front a la couronne, couper les cheveux dans
le sens inverse de la pouss puis égaliser avec
les cotés.

Pour un dessus plat, utiliser un peigne plat et
non le peigne de la tondeuse.

Couper les cheveux par-dessus le peigne (ill.
2). Pour dégrader la nuque, utilisez le peigne
n°® 1. Peigner pour voir s'il y a des inégalités.
Découper les favoris et la nuque (voir « Tragage
du contour »).

ill2

ENTRETIEN

ENTRETIEN DE LA TONDEUSE SI LES LAMES
NE SEMBLENT PAS BIEN ALIGNEES :

ENTRETIEN DE LA LAME

Toujours huiler les lames avant, pendant et
apres I'usage pour assurer un rendement op-
timal. Tenir la tondeuse loin du corps, pointant
vers le bas et appliquer de I'huile sur le devant
et les cotés de la lame; essuyer I'excédent avec
un linge propre et doux. La tondeuse Conair® a
été soigneusement inspectée pour assurer le
bon alignement des lames. Il faut les réaligner
si on les enléve pour les nettoyer ou si elles ont
été frappées. Comment savoir si elles sont hors
d’alignement? Apparier tout simplement les
lames, dent pour dent, Pour remetire le peigne
et le couteau aprés un nettoyage, un remplace-
ment ou suite a un désalignement, glisser le
couteau sur la téte oscillante en plastique noir.
S’assurer ensuite que le couteau et le peigne

CONSIGNES
IMPORTANTES DE
SECURITE

Lutilisation d’appareils ménagers, surtout a
proximité des enfants, demande la prise de précau-
tions dont les suivantes :

LIRE TOUTES LES
DIRECTIVES AVANT

L'UTILISATION
TENIR LOIN DE L’EAU

POUR USAGE DOMESTIQUE
SEULEMENT

DANGER = Un appareil est sous ten-

sion, méme quand il est éteint.

Pour réduire le risque de décharge électrique :

1. Ne pas saisir un appareil qui est tombé dans
I'eau. Le débrancher immédiatement.

2. Ne pas I'utiliser dans la baignoire ni dans la
douche.

3. Ne pas mettre ou ranger I'appareil dans un
endroit ou il pourrait tomber dans une baignoire
ou un évier ou a partir desquels il pourrait étre
accessible.

4. Toujours le débrancher immédiatement aprés
I"avoir utilisé.

5. Le débrancher pour le nettoyer.

NE PAS LE SAISIR
DANS L'EAU

sont bien alignés. Aligner le peigne neuf ou
existant avec les deux trous de vis. Placer les
vis dans les orifices et serrer légérement avec
un tournevis a pointe Phillips.
i3
Grande lame (peigne)

Vis de lame

Petite lame (couteau)

Apparier ensuite les deux lames, dent pour dent,
comme il est montré sur I'illustration (il 4).

ill 4
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*Le bord du peigne doit étre 0,7 a 1,5 mm plus
haut que le bord supérieur du couteau. Ceci est
important afin que la tondeuse ne coupe pas de
trop prés ni ne touche a la peau.

*La dent a I'extréme gauche du peigne doit
recouvrir ou se retrouver par-dessus la premiére
petite dent du couteau.

*S’assurer que la grosse dent d’extréme droite
du couteau touche la dent d’extréme droite du
peigne.

ATTENTI 0 N— Pour réduire le ris-

que de brllures, de décharge électrique, de feu

ou de blessure ou blessure :

1. Ne jamais laisser un appareil branché
sans surveillance.

2. Assurer une surveillance étroite quand il est
utilisé par, par, pour ou a proximité d’enfants
ou de personnes handicapées.

3. Ne I'utiliser que tel que prévu. Ne pas utiliser
d’accessoires non recommandés par le fabri-
cant.

Ne jamais I'utiliser si le cordon ou la fiche est
endommagé, s'il ne fonctionne pas bien, s'il

a été échappé, endommagé ou échappé dans
I'eau. Le confier a un service apres-vente ou il
sera inspecté et réparé.

5. Protéger le cordon des surfaces chaudes.

6. Ne pas I'utiliser si les évents sont bloqués ni
sur une surface souple comme un lit ou un
divan ou les évents peuvent s’obstruer. Garder
les évents exempts de charpies, cheveux et
autres matieres du genre.

7. Ne jamais échapper ni insérer un objet dans
une ouverture.

8. Ne pas I'utiliser a I'extérieur ni la ot I'on utilise
des aérosols ou administre de I'oxygéne.

9.  Brancher le cordon sur I'appareil puis sur la
prise. Pour le débrancher, éteindre I'appareil
puis
sortir la fiche de la prise.

10. Ne pas déposer I'appareil sur une surface
pendant qu’il est en marche.

11. Ne pas l'utiliser avec un peigne endommagé
ou si des dents sont cassées car on risque de
se blesser.

ATTENTION : Ne jamais tirer sur le cordon de
la tondeuse. Ne pas tordre ni enrouler le cordon
autour de la tondeuse. L'enrouler a plat quand il
n’est pas utilisé. Comme chaque position donne
un bord de coupe différent, la manette prolonge
la durée utile des lames. Les cheveux bour-
rés dans les lames peuvent ralentir la tondeuse.
Pour désembourber la tondeuse sans enlever
les lames, utilisez une petite brosse et nettoyez
les lames. En faisant ainsi aprés chaque coupe,
surtout si les personnes ont les les personnes si
les personnes ont les cheveux épais, les lames
resteront bien affitées plus longtemps. Si la
tondeuse ne coupe pas bien et qu’un nettoyage
ne change rien, vous devrez alors desserrer les
lames pour les nettoyer a fond.

Si la tondeuse fonctionne toujours mais sans
couper, vérifez les lames. Pour obtenir des lamees
neuves, faites parvenir un cheque ou mandat-
poste de 8,00 $, qui couvrent les frais de poste et
administratifs, a :

Conair Consumer Products ULC
100 Conair Parkway,
Woodbridge, Ont. L4H OL2

12. Eviter de toucher la peau avec les lames en
marche.

13. Lors de I'utilisation, ne pas tordre ni pincer
le cordon. Si le cordon s’emméle, éteindre
I"appareil et détordre le cordon avant de
continuer I'utilisation.

CONSERVER CES
INSTRUCTIONS
CONSIGNES
D’UTILISATION

Cet appareil ne s’alimente que du secteur
120 VCA, 60 Hz. Pour réduire le risque de
décharge électrique, il est muni d’une fiche
polarisée (une lame est plus large que I'autre).
Par mesure de sécurité, la fiche ne con-
vient que d’une fagon dans une prise po-
larisée. Si elle ne s’enfonce pas compléte-
ment, mettez-la dans I'autre sens. Si elle ne
convient toujours pas, consultez un électricien.
Ne modifiez pas la fiche. Ne tentez pas de
contrer cette mesure de sécurité.

La trousse des coupe de cheveux Conair® vient
avec tout ce qu'il faut pour réaliser des coupes
professionnelles ala maison. Elle se distingue par
sa nouvelle tondeuse a moteur puissant et lames
en acier pour une coupe de précision. Elle com-
prend comprend 10 peignes pour les différentes
longueurs de cheuveux et vient avec ses
accessoires; peigne et ciseaux de coiffeur,
cape, €étui de rangement pour le voyage,
2 pinces a cheveux, brosse de nettoyage, huile

HUILE SPECIALE

Pour garder les lames de la tondeuse Conair®
en bon état, il faut les huiler & toutes les trois
ou quatre coupes. Etaler quelques gouttes
d’huile sur les dents des lames, utilisant I'huile
spéciale Conair® fournie. Faire fonctionner la
tondeuse une minute. Lhuile naturelle Iégére est
spécialement congue pour la tondeuse Conair®
haute vitesse. Ne pas utiliser d’autres huiles car
elles peuvent ralentir les lames. Il n’y a pas de
substitut pour I'huile Conair. Gardez I'huile hors
de la portée des enfants.

INSTRUCTIONS D’HUILAGE
IMPORTANT! Il est fortement recommandé
d’huiler les lames avant chaque utilisation,
avec I'huile fournie a cet effet.

Ceci assure un rendement optimal.

A la premiére utilisation, vous devrez
appliquer sur le produit I'huile fournie a cet
effet. Dévissez le capuchon et coupez
I'extrémité du tube en plastique a I'aide de
ciseaux.

Appliquez I'huile sur les lames en vous
assurant que la tondeuse est en marche.
Pressez doucement sur le tube pour en faire
sortir deux gouttes sur les lames (FIG. 1, 2 et
3). Laissez fonctionner la tondeuse pendant
quelques secondes afin que I'huile puisse se
répandre uniformément sur les lames.
Mettez I'appareil hors tension et enlevez tout
surplus d’huile en passant doucement un
linge sur les lames.

de lubrification et protége-lame pratique.

GUIDE CONAIR DE COUPE DE
CHEVEUX A LA MAISON

Avant tout :

1. Inspecter la tondeuse, s’assurer qu’elle est
propre, bien huilée et qu’elle fonctionne
bien.

2. Poser une serviette ou une cape autour du
cou de la personne.

3. Asseoir la personne de fagon que sa téte soit
au niveau des yeux pour plus de stabilité et
de controle.

4. Peigner les cheveux puis saisir la tondeuse
d’une fagon confortable. Tout est prét pour la
coupe.

Notez que votre trousse [number] cutMC de

20 piéces vient avec des peignes numérotés

pour vous rappeler facilement le numéro de

votre peigne préféré une fois que vous
utiliserez la trousse de fagcon réguliére.

COUPE MOYENNE A LONGUE

Commencer par une petite section de cheveux
pour vous habituer a la longueur laissée par la
tondeuse. Débuter avec le peigne le plus long
pour ensuite passer a un peigne plus court si
vous désirez couper les cheveux plus courts.
e Le peigne court (numéro 1) coupe

les cheveux a 3 mm.
e Le peigne mi-court (numéro 2) coupe

les cheveux a 6 mm.
e Le peigne mi-long (numéro 3) coupe

Surtout, ne mettez pas trop d’huile et
n’huilez pas votre tondeuse plus qu’il ne le
faut, car cela risquerait d’endommager le
moteur. (Ne tentez jamais d’huiler le bloc
roulement-moteur, car il est lubrifié en
permanence.)

GARDER HORS DE LA PORTEE DES
ENFANTS.

/ FIG. 1
HUILER LES DEUX ‘
ENDROITS
TR FIG. 2
/]\,\‘ HUILER LES DEUX
ENDROITS

les cheveux a 9 mm.

¢ Le peigne long (numéro 4) coupe
les cheveux a 12 mm.

¢ Le peigne long (numéro 5) coupe
les cheveux & 1,6 cm

¢ Le peigne long (numéro 6) coupe
les cheveux & 1,9 cm

¢ Le peigne long (numéro 7) coupe
les cheveux & 2,25 cm

¢ Le peigne long (numéro 8) coupe
les cheveux a 2,5 cm

¢ Le peigne pour I'oreille gauche est légére-

ment incliné pour
contourner l'oreille
gauche.

e |e peigne pour
I’oreille droite est

Iégerement incliné
pour contourner
I'oreille droite.

Poser le peigne en le
tenant par les dents

AW

VIS DE PUISSANCE

Cette vis regle la puissance de la tondeuse. Elle
demande un ajustement si le courant de secteur
est faible. (La tondeuse Conair® est congue pour
I'usage ménager.)

1. Avec un tournevis ou une piéce de monnaie,
tourner la vis dans le sens antihoraire jusqu’au
cliquetis.

ill. 1

0)

pour enclencher sa
base sur les lames.

Pour enlever le peigne, placer I'index et le pouce
comme illustré et pousser le peigne en soule-
vant.

REMARQUE : Ne jamais
pousser ni forcer la ton-
deuse dans les cheveux
pour aller plus vite.
Lexpérience profession-
nelle démontre que la
tondeuse travaille mieux

2. Tournez la vis dans le sens horaire jusqu’a ce
que le bruit cesse puis sur 45 degrés de plus. Il
s’agit la du réglage pour une puissance maxi-

ill.2

male (ill. 2).
@ /

Lame
supérieure

Interrupteur

quand elle passe dans la chevelure a sa pro-
pre vitesse. Pour commencer la coupe :

1. Peigner les cheveux dans le sens naturel de
la pousse.

2. Avec le peigne long, découper les cotés, de
bas en haut. Tenir la tondeuse Iégerement con-
tre les cheveux, les dents du peigne pointant
vers le haut, mais a plat
contre la téte. Soulever la
tondeuse graduellement
vers le haut et I'extérieur,
pour ne couper qu’un

peu de cheveux a la fois.
Procéder ainsi pour les
cotés et I'arriere de la téte.

Pour couper les cheveux
plus courts :

A) Presser le peigne plus
fortement contre la téte, ce
qui demande un peu plus
de pratique.

ou

B) Passer a un peigne plus
court. Il est préférable de
laisser les cheveux trop
longs que trop courts. Pour
des cheveux plus longs sur
le dessus, utiliser le peigne de coiffeur pour
soulever les cheveux, et les couper par-dessus
le peigne.

2l
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Vous pouvez également, tenir les cheveux entre
les doigts et les couper a la longueur voulue.
Toujours couper de I’avant vers I'arriére de la
téte, raccourcissant les cheveux graduellement

ATTENTION : S1 VOUS
CROYEZ QUELE
COURANT EST COUPE

QUAND L’APPAREIL
EST ETEINT, VOUS
VOUS TROMPEZ.

TENIR LOIN DE L'EAU.

Tout le monde sait que I'eau et I'électricité
ne font pas bon ménage, mais saviez-vous
qu’un appareil électrique est toujours sous
tension méme s'il est éteint? S'il est
branché, il est sous tension. Donc, si vous
n’utilisez pas I'appareil, débranchez-le.

TOUJOURS DEBRANCHER LES
PETITS ELECTROMENAGERS

Un message d'intérét public de I'Association of Home Appliance
Manufacturers et des Underwriters Laboratories, Inc.

en réduisant I’espace entre le peigne ou les
doigts et la téte. Peigner souvent pour constater
les résultats et enlever les cheveux coupés.

TRAGAGE DU CONTOUR :

Le tragage du contour se fait sans peigne. Pei-
gner les cheveux puis poser la tondeuse entre
le favori et I'oreille (ill. 1). Tenir le coin de la lame
contre laligne des cheveux. Utilisant la ligne com-
me guide, passer la tondeuse lentement autour

il

de I'oreille. Pour la nuque et les favoris, tenir la
tondeuse inversée (ill. 1) et la presser légere-
ment contre la peau, a la longueur voulue,
en déplagant la tondeuse vers le bas.

ON PAUSE,ON COIFFE, ON VERIFIE.
Pour obtenir des résultats professionnels, pei-
gner souvent et vérifier les résultats. On évite
ainsi les favoris inégaux, la nuque inégale,

etc.

CONSEILS POUR DES COUPES A
RAS PARFAITES.

Toujours couper du bas de la nuque jusqu’a la
couronne, utilisant le peigne le plus long. Tenir
le peigne a plat contre la téte et déplacer la

tondeuse lentement dans les cheveux. Procéder

de méme pour les cotés, allant de bas en haut.

GARANTIE LIMITEE DE CINQ ANS

Conair, @ sa  discrétion, réparera  ou
remplacera sans frais un appareil si, au cours
des 60 mois suivant la date de [I'achat, il
présente un vice de matiére ou de fabrication.

Pour obtenir un service au titre de la garantie,
retourner le produit défectueux au service aprés-vente
indiqué ci-dessous, accompagné du regu d’achat et
de 7,50 $ pour les frais de poste et administratifs. A
défaut de présenter un recu d’achat, la période de
garantie sera de 60 mois a compter de la date de fab-
rication.

TOUTE  GARANTIE  IMPLICITE, OBLIGATION
0U RESPONSABILITE, Y COMPRIS MAIS SANS Y
ETRE LIMITE, LA GARANTIE IMPLICITE DE QUAL-
ITE MARCHANDE OU D’ADAPTATION A UN US-
AGE PARTICULIER, SERA LIMITEE A LA DUREE DE
60 MOIS DE CETTE GARANTIE LIMITEE ECRITE.

EN AUCUN CAS PEUT-ON TENIR CONAIR
RESPONSABLE ~DE  QUELQUE = DOMMAGE
SPECIAL, INDIRECT OU FORTUIT QUE CE SOIT POUR
LA RUPTURE DE CETTE GARANTIE OU DE TOUTE
AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE QUE
CE SOIT.

Cette garantie vous accorde des droits particuliers et
peut vous accorder d’autres droits qui varient d’une
province a I'autre.

SERVICE APRES-VENTE:

Conair Consumer Products ULC

100 Conair Parkway,

Woodbridge, Ontario, L4H OL2.

©2017 Conair Consumer Products ULC

Si vous désirez en savoir plus sur les produits Conair,
faites le 1-855-926-6247 ou consultez notre site Web :
www.conaircanada.ca

Courriel du centre d’appels au consommateur :

Consumer_Canada@Conair.com
16CN025920 IB-14811



